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Sinngeméafe Textubertragung:

1. Lasst uns singen ein schones Lied, hajdl-didl-dam,
wie der goldene Pfau 1) fliegt tiber n schwarzen See,
und tragt ein Liebesbriefchen, ein schénes Liebesbriefchen, fiir den Rabejnu Tam 2).

Haj-daj...

2. Wer hat geschrieben das Briefchen? Hajdl-didl-daj!
Geschrieben hat das Briefchen die Kénigin von der Tirkei.
Geschrieben es mit roter Tinte und versiegelt es geschwind mit heif3en Trénen, drei.

Haj-daj...

3. Was steht geschrieben im Briefchen? Hajdl-didl-du!
"Rabejnu Tam, ich liebe dich, was schweigst du, nu?
Ich esse nicht, ich trinke nicht, ich werde zerrissen von Sehnsucht, ich habe keine Ruh.
Ruju, dududu, rujuju, dududu, pupu, kuku, wuwu, tutu, susu, dudududu, rujujujuju.”

4. Was tut Rabejnu Tam? Hajdl-didl-d&!
Er glattet die Schlafenlocken und den Bart und macht dreimal: "Fa!"
Und das Ziegele im Sall, und das weil3e Ziegele hilft ihm mit: "Mah".
Fafa, mamama, fafafa, mamama,
papa, kaka, wawa, taté, sasd, fafafafa, mamamama.

5. Nun, und sie, die Rabbinerin? Hajdl-didl- doj!
Se schlégt ihn mit dem Nudelholz und spricht zu ihm wie folgt:
" Schiksses 3) liegen dir im Snn, nun, und ich, und wo bin ich, deine hei3geliebte Frau?
Ojoj, frojfrojfroj, 0jojoj, frojfrojfroj,
pojpoj, kojkoj, wojwoj, tojtoj, sojsoj, frojfrojfrojfroj, ojojojojo.”

6. Ratet, wer hat das Lied gemacht? Hajdl-didl-dam!
Ein Schneiderjunge hat es gemacht zur Ehre von Rabejnu Tam.
Und Schabbes, zwischen Tag und Nacht, hat ein Schelmin sich hineingelacht, ganz genau zum Reim.

Haj-daj...

1) Goldener Pfau: Symbol der jiidischen Poesie.

2) Rabejinu Tam: der "V ollkommene"; gelaufige Bezeichnung fir Jakob ben Meir, etwa 1100-1171,
einen der grofiten Gelehrten des franzdsi schen und deutschen Judentums seiner Zeit.

3) Schikssess: nichtjidische, freche, leichte Madchen.

Aussprachehinweise fiir das Jiddische (bezogen auf die Druckausgaben der Bearbeitungen Jiddischer Lieder von Sylke Zimpel)

a:wiein>Mai< ¢: wiein>Hg!< oj: wiein>Heu< e immer offen wiein >Herz< (kein "Emil"-e!) o: immer offen wie in >Gold< (kein Ofen-o!)
ch: immer hart wiein >Bach< (auch nachi undj!) g:wiein>Gabel< j:wiein>Junge< k:wiein>klein<

I: immer hart wie im Russischen (fast wie das rl wie im deutschen >Kerl<) (vor i und j weich wieim Deutschen) ng: getrennt, quasi ng + g (extra)

r: meist gerollt wieim Russischen (Zungen-r)  s: stimmhaft wiein >Rose< ss: stimmloswiein >Wasser< sch: wiein >Schule<

sh: stimmhaft wiedas g in (franz.) >Genie< w: wiein >Wald< z: wiein >Zeit<
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